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MUKADIMAH 
 

ِبسم الله الرحمن الرحيم ِِ َّ َِّ َ ْْ ِ َّ ِ 
 

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud 
Khalilil Hushariy yang diambil dari CD bacaan 
murattal Al-Qur'an. 
Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata 
seperti: 
ِّالدين  diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia 

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar 
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama. 
Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal 
kata seperti: 
 diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia  دين

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil 
yaitu din atau pembalasan atau agama. 
 

Semoga bermanfaat. 
 

َالْحمد لله رب الْعالمين ِ َ َ ِّ َ َِِّ ُ ْ َ 
 

Edisi Kedua, April 2021, Bandung, Indonesia 
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PEDOMAN TRANSLITERASI 
 

a  A ا   z  Z ز   q  Q  ق 

b  B ب  s  S س  k  K ك 

t  T ت  ŝ  Ŝ ش  l  L ل 

ṫ  Ṫ ث  ṣ  Ṣ ص  m  M م 

j  J ج  ḍ  Ḍ ض  n  N ن 

ḥ  Ḥ ح  ṭ  Ṭ ط  w  W و 

ḳ  Ḳ خ  ẓ   Ẓ ظ  h  H ه 

d  D ع `  د  lā  Lā لا 

 ż  Ż ذ  g  G غ  a A – i I – u U  ء

r  R  ر  f  F ف  y  Y ي 
Huruf mad a, i, dan u ditulis ā,  ī, dan ū 
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SURAT AL-BAQARAH (2): 267-273 
 

 
 

$ yγ•ƒr'¯≈ tƒ t⎦⎪Ï%©!$# (#þθãΖtΒ#u™ (#θà)ÏΡr& ⎯ÏΒ 

ÏM≈ t6ÍhŠsÛ $ tΒ óΟçFö; |¡Ÿ2 !$ £ϑÏΒuρ $ oΨô_t÷zr& 

Νä3s9 z⎯ÏiΒ ÇÚö‘F{$# ( Ÿωuρ (#θßϑ£ϑu‹s? 

y]ŠÎ7y‚ø9$# çμ ÷ΖÏΒ tβθà)ÏΨè? ΝçG ó¡s9uρ 

Ïμƒ É‹Ï{$ t↔Î/ HωÎ) βr& (#θàÒÏϑøóè? Ïμ‹Ïù 4 
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002 Al-Baqarah 267-273

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per `Ain

002AlBaqarah_`Ain

2014

Vocal

175.44904
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(#þθßϑn=ôã$#uρ ¨βr& ©!$# ;©Í_ xî î‰ŠÏϑym ∩⊄∉∠∪   

ß⎯≈ sÜø‹¤±9$# ãΝä.ß‰Ïètƒ tø)xø9$# Νà2ããΒù'tƒuρ 

Ï™!$ t±ósxø9$$ Î/ ( ª!$#uρ Νä.ß‰Ïètƒ ZοtÏøó¨Β çμ ÷ΖÏiΒ 

Wξ ôÒ sùuρ 3 ª!$#uρ ììÅ™≡uρ ÒΟŠ Î=tæ ∩⊄∉∇∪   ’ÎA÷σãƒ 

sπ yϑò6Åsø9$# ⎯tΒ â™!$ t±o„ 4 ⎯tΒuρ |N÷σãƒ 

sπ yϑò6Åsø9$# ô‰s)sù u’ÎAρé& #Zöyz #ZÏWŸ2 3 
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$ tΒuρ ã2¤‹tƒ HωÎ) (#θä9'ρé& É=≈ t6ø9F{$# ∩⊄∉®∪   

!$ tΒuρ ΟçFø)xΡr& ⎯ÏiΒ >π s)x¯Ρ ÷ρr& Νè?ö‘x‹tΡ ⎯ÏiΒ 

9‘õ‹̄Ρ  χ Î*sù ©!$# …çμ ßϑn=÷ètƒ 3 $ tΒuρ 

š⎥⎫ÏϑÎ=≈ ©à=Ï9 ô⎯ÏΒ A‘$ |ÁΡr& ∩⊄∠⊃∪   βÎ) 

(#ρß‰ö6è? ÏM≈ s%y‰¢Á9$# $ £ϑÏèÏΖsù }‘Ïδ ( βÎ)uρ 

$ yδθà÷‚è? $ yδθè?÷σè?uρ u™!#ts)àø9$# uθßγ sù ×öyz 
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öΝà6©9 4 ãÏes3 ãƒuρ Νà6Ζtã ⎯ÏiΒ 

öΝà6Ï?$ t↔Íh‹y™ 3 ª!$#uρ $ yϑÎ/ tβθè=yϑ÷ès? ×Î6yz 

∩⊄∠⊇∪   * }§øŠ©9 šø‹n=tã óΟßγ1y‰èδ 

£⎯Å6≈ s9uρ ©!$# “Ï‰ôγ tƒ ∅tΒ â™!$ t±o„ 3 
$ tΒuρ (#θà)ÏΖè? ô⎯ÏΒ 9öyz öΝà6Å¡àΡL|sù 4 
$ tΒuρ šχθ à)ÏΖè? ωÎ) u™!$ tóÏFö/$# Ïμ ô_uρ «!$# 4 
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$ tΒuρ (#θà)ÏΖè? ô⎯ÏΒ 9öyz ¤∃uθãƒ öΝà6ö‹s9Î) 

÷Λä⎢Ρ r&uρ Ÿω šχθ ãΚn=ôàè? ∩⊄∠⊄∪   Ï™!#ts)àù=Ï9 

š⎥⎪Ï%©!$# (#ρãÅÁ ômé& †Îû È≅‹ Î6y™ «!$# 

Ÿω šχθ ãè‹ÏÜtGó¡tƒ $ \/ö|Ê †Îû 

Ä⇓ö‘F{$# ÞΟßγç7|¡øts† ã≅ Ïδ$ yfø9$# 

u™!$ u‹ÏΖøîr& š∅ÏΒ É#’yè −G9$# Νßγ èùÌ÷ès? 
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öΝßγ≈ yϑŠÅ¡Î/ Ÿω šχθ è=t↔ó¡tƒ šZ$ ¨Ψ9$# 

$ ]ù$ ysø9Î) 3 $ tΒuρ (#θà)ÏΖè? ô⎯ÏΒ 9öyz  χ Î*sù 

©!$# ⎯Ïμ Î/ íΟŠ Î=tæ ∩⊄∠⊂∪     
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Surat Al-Baqarah (2): 267 -  َيا أيـها َُّ َ
ِالذين آمنوا أنفقوا من طيبات  ََِّ ْ ِ ُ ِ َِْ َُ َ َّ
َما كسبتم ومما أخرجنا لكم من  ِ ْ ُْ َ َ ْ َ ْ َ ََِّ ُْ َ َ َ
ُالأرض ولا تـيمموا الخبيث منه  ْ ِ َ َِ ْ ُ ََّ ََ ِ ْ
ْتـنفقون ولستم بآخذيه إلا أن  َ ِ ِ ِِ ِِ ْ ُ ْ ََ َ ُ ُْ



َتـغمضوا فيه واعلموا أن الله  َّ َّ َ ُ ََْ ِ ِ ُ ِ ْ ُ
ٌغني حميد َِ ٌّ َِ  

 

 
 

$ yγ•ƒr'¯≈ tƒ t⎦⎪Ï%©!$# (#þθãΖtΒ#u™ (#θà)ÏΡr& ⎯ÏΒ 

ÏM≈ t6ÍhŠsÛ $ tΒ óΟçFö; |¡Ÿ2 !$ £ϑÏΒuρ $ oΨô_t÷zr& 

Νä3s9 z⎯ÏiΒ ÇÚö‘F{$# ( Ÿωuρ (#θßϑ£ϑu‹s? 

y]ŠÎ7y‚ø9$# çμ ÷ΖÏΒ tβθà)ÏΨè? ΝçG ó¡s9uρ 
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002 Al-Baqarah 267

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

002AlBaqarah_Ayat

2014

Vocal

41.304283
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Ïμƒ É‹Ï{$ t↔Î/ HωÎ) βr& (#θàÒ Ïϑøóè? Ïμ‹Ïù 4 
(#þθßϑn=ôã$#uρ ¨βr& ©!$# ;©Í_ xî î‰ŠÏϑym ∩⊄∉∠∪  

 }٢٦٧ ):٢(البقرة {
 

Ya wahai yang mereka telah 
mengimani infakkanlah (di sabil 

Allah) dari thayyibat / yang baik-baik 
apa yang kamu telah hasilkan dan dari 

apa yang Kami telah keluarkan dari 
Bumi bagimu dan jangan kamu pilih 

Al-Khabits / yang buruk-buruk darinya 
kamu infakkan dan kamu tidak dengan 
pengambilannya kecuali bahwa kamu 

pejamkan mata / picingkan mata di 
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dalamnya. Dan ilmuilah bahwasanya 
Allah maha kaya yang maha terpuji. 

{Al-Baqarah (2): 267} 
 

َأنـفق َ ْ ُيـنفق -  ِ ُْ = menginfakkan, 

menafkahkan, membelanjakan (verba, 
kata kerja). 

َأخرج َ ْ ُيخرج -  ِ ْ ُ = mengeluarkan, 

memancarkan (verba, kata kerja). 

َيمم َّ َ = 1. memilih; 2. pergi, menuju ke 

arah (verba, kata kerja). 

ْلستم ُ ْ  kamu tidak (adverbia, kata = (ج) َ

keterangan). 
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َأخذ َ ْخذ) َ ُ ) = 1. memperoleh, 

mengambil, mendapat; 2. menerima, 
menggunakan (verba, kata kerja). 

َأخذ َ ُيأخذ -  ُ َْ = 1. memperoleh, 

mengambil, mendapat; 2. menerima, 
menggunakan (verba, kata kerja). 

ِبآخذيه ِ ِ ِ = dengan pengambilannya,  

dengan penerimaannya. 

َاتخذ َ ُيـتخذ - َِّ ِ ََّ = mengambil, 

menggunakan (verba, kata kerja). 

َأغمض َ ْ ُيـغمض -  ِ ْ ُ = memejamkan mata, 

memicingkan mata, menutup sebelah 
mata (verba, kata kerja). 
 

ُيا أيـها الذين آمنوا أنفقوا من طيبات ما كسبتم ومما أخرجنا لكم من الأرض ولا تـيمموا  َ ََّ َ َ َ ََ ِ ْ َ َِ ِْ ُْ َ َ ُْ َْ ْ َ َ ََِّ ُ َ َ ِ َِّ ْ َُ ِ ِْ َّ َ ٌّالخبيث منه تـنفقون ولستم بآخذيه إلا أن تـغمضوا فيه واعلموا أن الله غني ُّ َِ َ َُّ َّ َ َُ َ ََْ ُِ ِ ِ ِِ ِ ُِ ِ ْ ُ ُْ ِ ِ ْ ْ َ َ ُ ْ ْ َ َِ ْ
ٌحميد  َِ)٢٦٧( 

 



Surat Al-Baqarah (2): 268 -  ُالشيطان َ ْ َّ
ْيعدكم الفقر ويأمركم  ُ ُُُ َْ ََ َ ُْ َْ ُ ِ

ًَِبالفحشاء والله يعدكم مغفرة  ْ َ ْ ُ ُ َِ ُ َّ َ ِ َ ْ َْ ِ
ْمن ٌه وفضلا والله واسع عليمِ َِ ٌ ِ َ َ َُ َُّ ْ َ  
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002 Al-Baqarah 268

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

002AlBaqarah_Ayat

2014

Vocal

17.785172
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ß⎯≈ sÜø‹¤±9$# ãΝä.ß‰Ïètƒ tø)xø9$# Νà2ããΒù'tƒuρ 

Ï™!$ t±ósxø9$$ Î/ ( ª!$#uρ Νä.ß‰Ïètƒ ZοtÏøó¨Β çμ ÷ΖÏiΒ 

Wξ ôÒ sùuρ 3 ª!$#uρ ììÅ™≡uρ ÒΟŠ Î=tæ ∩⊄∉∇∪  

 }٢٦٨ ):٢(البقرة {
 

Asy-Syaithan menjanjikanmu dengan 
Kefakiran dan memerintahkanmu 

dengan Al-Fahsyaa' dan Allah 
menjanjikanmu ampunan dari-Nya dan 

karunia. Dan Allah maha luas yang 
maha mengilmui. 

{Al-Baqarah (2): 268} 
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َوعد َ ُيعد - َ َِ = menjanjikan (verba, kata 

kerja). 

ْفـقر َ  = kefakiran, kemelaratan, yang 

sangat berkekurangan (nomina, kata 
benda). 

َأمر َ ُيأمر -  ُ َْ = memerintahkan (verba, 

kata kerja). 

ْفحشاء َ  = fahsyaa', kekejian, perbuatan 

yang sangat rendah, perbuatan yang 
sangat hina (nomina, kata benda). 

ْفضل َ ُفضول .ج)  ُ) = 1. karunia, 

anugerah, kasih, belas kasih; 2. 
kelebihan, keutamaan, keunggulan, 
keistimewaan (nomina, kata benda). 



ِواسع  ,luas = (ـات ,ـون .ج ,أوسع) َ

bermacam-macam, banyak dan 
beragam, lebar (adjektiva, kata sifat). 
 

ُالشيطان يعدكم الفقر ويأم َْ ََ َ ُْ َْ ُ ُ ِ ُ َ ْ ٌركم بالفحشاء والله يعدكم مغفرة منه وفضلا والله واسع عليم َّ ِ َِ ٌ ِ ِ َِ َ َ َُ ُ َُّ َّْ َ ْ ً ُ َُ ْ َ ْ ُْ َ ِ َ ْ َْ ِ ُ)٢٦٨(  
 

Surat Al-Baqarah (2): 269 -  ُِْيـؤتي
َالحكمة من يشاء ومن يـؤت  ُْ َْ َْ ََ َُ َ َ ْ ِْ
ًالحكمة فـقد أوتي خيـرا كثيرا  ِ َِ ً ْ َ َ ِ ُ ْ َ َ َ َ ْ ْ

ْوما يذكر إلا أولو الأل ُ ُ ِ ُ َّ َّ َ َ ِبابَ َ  
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002 Al-Baqarah 269

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

002AlBaqarah_Ayat

2014

Vocal

16.607718
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’ÎA÷σãƒ sπ yϑò6Åsø9$# ⎯tΒ â™!$ t±o„ 4 ⎯tΒuρ |N÷σãƒ 

sπ yϑò6Åsø9$# ô‰s)sù u’ÎAρé& #Zöyz #ZÏWŸ2 3 
$ tΒuρ ã2¤‹tƒ HωÎ) (#θä9'ρé& É=≈ t6ø9F{$# ∩⊄∉®∪  

 }٢٦٩ ):٢(البقرة {
 

Dia memberi Al-Hikmah kepada siapa 
yang Dia kehendaki. Dan siapa yang 
diberi Al-Hikmah maka benar-benar 

dia telah diberi kebaikan yang banyak. 
Dan tidaklah mengambil pelajaran 

kecuali ulul Albab. 
{Al-Baqarah (2): 269} 
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َآتى ِيـؤتي -  ْ ُ = memberi (verba, kata 

kerja). 

َأتى  .datang, tiba, sampai; 2 .1 = َِْيأتي - 

melakukan, membuat, melaksanakan 
(verba, kata kerja). 

ّلب ّألب ,ََْألباب .ج) ُ َُ ) = 1. akal; 2. 

pertimbangan yang sehat (nomina, 
kata benda). 

ْعقل َ ُُعقول .ج)  ) = akal, pikiran, 

kecerdasan, intelegensi, kepintaran 
(nomina, kata benda). 

َعقل َ َ ُيعقل -  ْ  = mengikat (verba, kata 

kerja). 
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َفهم َِ ْيفهم -   = memahami, menyerap 

(verba, kata kerja). 

َفقه َِ ْيفقه -   = mengerti, dapat 

mengetahui apa yang dimaksud oleh 
sesuatu, dapat menangkap apa yang 
dimaksud oleh sesuatu (verba, kata 
kerja). 
 

ْيـؤتي الحك ِْ ِْ ِمة من يشاء ومن يـؤت الحكمة فـقد أوتي خيـرا كثيرا وما يذكر إلا أولو الألباب ُ َ َ َ َْ ُ ُ ُِ ُ ًَّ َّ َ ُ ْ َ َْ َ َ ًَ ُِ َِ ْ َ َ ِ ْ َ َ ََ ْ ْ َ ْ َ)٢٦٩( 

 

Surat Al-Baqarah (2): 270 -  ْوما أنـفقتم ُ ْ َ َْ َ َ
َّمن نـفقة أو نذرتم من نذر فإن  َِ ٍ ْ َ َ َْ ِْ ٍ ُِْ ْ َ َْ َ َ



ِالله يـعلمه وما للظالم ِ َِّ ََّ َ ُُ ََْ ْين من َ ِ َ
ٍأنصار َ َْ 

 

 
 

!$ tΒuρ ΟçFø)xΡr& ⎯ÏiΒ >π s)x¯Ρ ÷ρr& Νè?ö‘x‹tΡ ⎯ÏiΒ 

9‘õ‹̄Ρ  χ Î*sù ©!$# …çμ ßϑn=÷ètƒ 3 $ tΒuρ 

š⎥⎫ÏϑÎ=≈ ©à=Ï9 ô⎯ÏΒ A‘$ |ÁΡr& ∩⊄∠⊃∪  

 }٢٧٠ ):٢(البقرة {
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Dan apa yang kamu telah infakkan dari 
nafkah atau kamu telah nadzarkan dari 
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nadzar maka sesungguhnya Allah Dia 
mengilmuinya. Dan tidaklah untuk 

Azh-Zhalimin dari penolong-
penolong. 

{Al-Baqarah (2): 270} 
 

Nadzar yaitu janji untuk melakukan 
sesuatu kebajikan terhadap Allah SWT 
untuk mendekatkan diri kepada-Nya 
baik dengan syarat ataupun tidak. 
 

َأنـفق َ ْ ُيـنفق -  ِ ُْ = menginfakkan, 

membelanjakan, menafkahkan, 
menghabiskan (verba, kata kerja). 

َنذر َ  menadzarkan, membuat = ينذر - َ

nadzar, berjanji akan melakukan 
sesuatu (verba, kata kerja). 



ِنصير َأنصار .ج) َ ُنصراء ,َْ ََ ُ) = penolong 

(nomina, kata benda). 
 

ٍوما أنـفقتم من نـفقة أو نذرتم من نذر فإن الله يـعلمه وما للظالمين من أنصار  ٍَ ْ ُ ْ َْ َ َْ َ ْ ِْ ِ ٍ َِ ِ ِ َِّ ََّ ْ ََ ُ َُ ََْ َّ َِ ْ َ َ َ ََ َْ ْ َ ْ ُ)٢٧٠(  
 

Surat Al-Baqarah (2): 271 -  ُإن تـبدوا ُْ ْ ِ
َالصدقات فنعما هي
ِ َّ ِ َِ ِ َ َ ْ وإن َّ َِ

َتخفوها وتـؤتوها الفقراء فـهو  ُ َ َ ََ ُ ُْ َ َُ ُْ َ ُْ
ْخيـر لكم ويكفر عنكم من  ِ ْ ُْ َ َُْ ُ ِّ ُ َ َ ٌ ْ َ
ٌسيئاتكم والله بما تـعملون خبير َِ َ ُ َ َْ َ َِ ُ َّ ْ ُ ِ ََِّ  
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βÎ) (#ρß‰ö6è? ÏM≈ s%y‰¢Á9$# $ £ϑÏèÏΖsù }‘Ïδ ( βÎ)uρ 

$ yδθà÷‚è? $ yδθè?÷σè?uρ u™!#ts)àø9$# uθßγ sù ×öyz 

öΝà6©9 4 ãÏes3 ãƒuρ Νà6Ζtã ⎯ÏiΒ 

öΝà6Ï?$ t↔Íh‹y™ 3 ª!$#uρ $ yϑÎ/ tβθè=yϑ÷ès? ×Î6yz 

∩⊄∠⊇∪  

 }٢٧١ ):٢(البقرة {
 

Jika kamu memperlihatkan Shadaqah-
shadaqah maka itu baik ia dan jika 
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kamu menyembunyikannya dan kamu 
memberinya kepada Orang-orang fakir 

maka dia (menyembunyikannya dan 
memberinya kepada Orang-orang 
fakir) lebih baik bagimu. Dan Dia 
menghapuskan dari padamu dari 

kesalahan-kesalahanmu/keburukan-
keburukanmu. Dan Allah dengan apa 

yang kamu amalkan maha tahu. 
{Al-Baqarah (2): 271} 

 

Memperlihatkan sedekah dengan 
tujuan supaya dicontoh orang lain itu 
baik. 
Menyembunyikan sedekah itu lebih 
baik dari memperlihatkannya. 
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َأبدى ْ ْيـبدي -  ِ ُْ = memperlihatkan, 

menunjukkan, menampakkan (verba, 
kata kerja). 

َصدقة َ َ  shadaqah, sedekah = (ـات .ج) 

(nomina, kata benda). 

َأخفى ْ ِأخف) َ ْ ) = menyembunyikan, 

merahasiakan, menutupi (verba, kata 
kerja). 

َأخفى ْ ْيخفي -  ِ ْ ُ = menyembunyikan, 

merahasiakan, menutupi (verba, kata 
kerja). 

َآتى ِيـؤتي -  ْ ُ = memberi, memberikan 

(verba, kata kerja). 
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َأتى  .datang, tiba, sampai; 2 .1 = َِْيأتي - 

melakukan, membuat, melaksanakan 
(verba, kata kerja). 

َِفقير ُفـقراء .ج)  َ َ ُ  fakir, orang = (ـات ,

melarat, orang yang sangat 
berkekurangan, orang yang terlalu 
miskin (nomina, kata benda). 

ْفـقر َ  = kefakiran, kemelaratan, orang 

yang terlalu miskin, orang yang sangat 
berkekurangan (nomina, kata benda). 

َكفر َّ َ ُيكفر -  ِّ َ ُ = menghapuskan (verba, 

kata kerja). 
 

َإن تـبدوا الصدقات فنعما هي و َ
ِ َّ ِ َِ َِ َ َُّ ُْ ْ ٌإن تخفوها وتـؤتوها الفقراء فـهو خيـر لكم ويكفر عنكم من سيئاتكم والله بما تـعملون خبير ِ َِ ََ ُ َ َ َ َْ َ ََ ُ َُِ ُ َّ ْ ْ ُْ ُ َ ُِ َِِّ َْ ْ َُْ ُ َِّ َ ٌ ْ َ ُ َ َ َ ُ ُْ ْ ُْ ِ)٢٧١(  
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Surat Al-Baqarah (2): 272 -  َليس عليك ْ ََْ َ َ
ْهداهم ولكن الله يـهدي من  َ ِ ْ َ َ َّ َّ ِ ََ ْ ُ َُ

ُيشاء وما تـنفقو ِ ُْ َ َ ُ َ ٍْا من خير َ َ ْ ِ
ِفلأنـفسكم وما تـنفقون إلا  َ ُ ُِ ُْ َ َ ْ ُ ِ ْ َ

ْابتغاء وجه الله وما تـنفقوا من  ِ ِ ِ ُِ ِ ُْ َ َ ََّ ْ َ َ ْ
ْخير يـوف إليكم وأنـتم لا  ََُْْ ُ َِْ َّ َُ ٍْ َ

َتظلمون ُ َْ ُ  
 



 
 

* }§øŠ©9 šø‹n=tã óΟßγ1y‰èδ £⎯Å6≈ s9uρ 

©!$# “Ï‰ôγ tƒ ∅tΒ â™!$ t±o„ 3 $ tΒuρ (#θà)ÏΖè? 

ô⎯ÏΒ 9öyz öΝà6Å¡àΡL|sù 4 $ tΒuρ 
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(#θà)ÏΖè? ô⎯ÏΒ 9öyz ¤∃uθãƒ öΝà6ö‹s9Î) ÷Λä⎢Ρ r&uρ 

Ÿω šχθ ãΚn=ôàè? ∩⊄∠⊄∪  

 }٢٧٢ ):٢(البقرة {
 

Bukanlah ataskau petunjuk mereka 
akan tetapi Allah menunjuki siapa 
yang Dia kehendaki. Dan apa saja 

yang kamu infakkan (di sabil Allah) 
dari kebaikan maka untuk diri-dirimu. 

Dan tidaklah yang kamu infakkan 
kecuali pencarian wajah Allah. Dan 

apa saja yang kamu infakkan (di sabil 
Allah) dari kebaikan Dia 

menyempurnakan kepadamu dan kamu 
tidak kamu dizhalimi.  

{Al-Baqarah (2): 272} 
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َليس َ = bukanlah (adverbia, kata 

keterangan). 

َّوفى َ  = menyempurnakan, memberikan 

sepenuhnya, memenuhi (verba, kata 
kerja). 
 

ِليس عليك هداهم ولكن الله يـهدي من يشاء وما تـنفقوا من خير فلأنـفسكم وما تـنفقون إلا ابتغاء وجه الله وما تـنفقوا م ِ ِ ِ ِ ِ ُِ ُ ُ ُِ ِ ِ ِْ ْ ُْ ُ َُ َ َ ََ َ َ َ ََّ َّْ ْ َْ َُ َْ َِ َ ْ ُْ ْ ََّ ٍْ ََ ْ َ ْ ََ َْ ُ َُ ََ َن خير يـوف إليكم وأنـتم لا تظلمون َ ُ ََْ ُُ ْ َُْْ َِْ َّ َُ ٍْْ َ
)٢٧٢(  

 

Surat Al-Baqarah (2): 273 -  ِللفقراء ََ ُ ِْ
َِّالذين أحصروا في سبيل الله لا  ِ َِ ِ ُ ِ ْ ُ َ ِ َّ
ِيستطيعون ضربا في الأرض  ْ ِ ً َْ َ َ ُ ِ َ ْ



َيحسبـهم الجاهل أغنياء من  ِ َِ َ ُْ َ ُ ِ َْ ُ ُ َ َْ
ِالتـعفف تـعرفـهم بسي ِ ْ ُ ُِ ْ َ ِ ُّ َ ْماهم لا َّ ُ َ

ُيسألون الناس إلحافا وما تـنفقوا  ِ ُْ َ ََ ً ْ ِ َ َّ َ َُ ْ َ
ٌمن خير فإن الله به عليم َِ ِ ِِ َ َّ َّ َِ ٍْ َ ْ  

 

 
 

Ï™!#ts)àù=Ï9 š⎥⎪Ï%©!$# (#ρãÅÁ ômé& †Îû 
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†Îû Ä⇓ö‘F{$# ÞΟßγç7|¡øts† ã≅ Ïδ$ yfø9$# 

u™!$ u‹ÏΖøîr& š∅ÏΒ É#’yè−G9$# Νßγ èùÌ÷ès? 

öΝßγ≈ yϑŠÅ¡Î/ Ÿω šχθ è=t↔ó¡tƒ šZ$ ¨Ψ9$# 

$ ]ù$ ysø9Î) 3 $ tΒuρ (#θà)ÏΖè? ô⎯ÏΒ 9öyz  χ Î*sù 

©!$# ⎯Ïμ Î/ íΟŠ Î=tæ ∩⊄∠⊂∪  

 }٢٧٣ ):٢(البقرة {
 

Untuk Orang-orang fakir (berinfaqlah) 
yang mereka telah terikat di sabil 
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Allah yang tidak mereka 
dapat/sanggup berusaha di Bumi 

mengira mereka Al-Jahilu orang-orang 
kaya dari Yang memelihara diri dari 

meminta-minta kamu mengenal 
mereka dengan sima / sifat-sifat 
mereka tidak mereka meminta 

Manusia-manusia secara mendesak. 
Dan apa saja yang kamu infakkan (di 

sabil Allah) dari kebaikan  maka 
sesungguhnya Allah dengannya maha 

pengilmu. 
{Al-Baqarah (2): 273} 

 

َِفقير ُفـقراء .ج)  َ َ ُ  fakir, orang = (ـات ,

melarat, orang yang sangat 
berkekurangan, orang yang terlalu 
miskin (nomina, kata benda). 
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ْفـقر َ  = kefakiran, kemelaratan, orang 

yang terlalu miskin, orang yang sangat 
berkekurangan (nomina, kata benda). 

ُّالتـعفف َ َّ  = Yang menjauhkan diri dari 

segala hal yang tidak baik, Yang 
memelihara diri dari dosa, Yang 
memelihara diri dari meminta-minta 
(nomina, kata benda). 

َتـعفف َّ َ ُفف - َ َيـتـعَّ ََ = menjauhkan diri dari 

segala hal yang tidak baik, memelihara 
diri dari dosa (verba, kata kerja). 
 

ُِللفقراء الذين أحصروا في سبيل الله لا يستطيعون ضربا في الأرض يحسبـهم الجاهل أغنياء من التـعفف تـعرفـ َّْ َ ِ ُّ َ ُ َُّ َ َِ ِ َِ َ َ ُْ َ ُُ ِ ِ ِْ ُ ُ ََ َْ ِ ْ ِ ًِ َ َْ َ َ ِ َ ْ ِ ِ ِ ْ َّ ِ َ ُ ٍْهم بسيماهم لا يسألون النَّاس إلحافا وما تـنفقوا من خير ْ َ ْ َِ ُِ ِ ُْ َ ََ ًَ ْ ِ َ َ َُ ْ ْ ُْ ِ ُ
ٌفإن الله به عليم  َِ ِِ َ َّ َّ َِ)٢٧٣(  
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